Praha

SMLOUVA O POSKYTNUTI FINAN CNi PODPORY POJISTENI
¢. 1815003891

Podp tirny a garan €ni rolnicky a lesnicky fond, a.s.,
se sidlem Sokolovska 394/17, PSC 186 00, Praha 8 - Karlin,
ICO: 492 41 494,

spole¢nost zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze,
v oddilu B, vlozce ¢&. 2130,

spole¢nost zastupuje Ing. Zdenék Nekula, pfedseda pfedstavenstva

(dale jen ,Fond*)
a

Styblo Pavel, Ing.
Revoluéni 340/14, Zeleneé, PSC 250 91
ICO: 41999002

(dale jen ,Zadatel “)
(dale také spole¢né ,,Smluvni strana “ nebo ,Smluvni strany “)

uzaviraji nize uvedeného dne tuto
Smlouvu o poskytnuti finan  €ni podpory pojist éni
(déle jen ,Smlouva®)
podle § 1746 odst. 2 zakona €. 89/2012 Sb.

Clanek I.
DEFINICE A VYKLAD POJM U

11 Definice. NiZe uvedené terminy této Smlouvy maji vyznam definovany v tomto

odstavci 1.1:
.Fond* je definovan v zahlavi této Smlouvy a znamena spole¢nost
Podpurny a garanéni rolnicky a lesnicky fond, a.s., se sidlem
Sokolovska 394/17, PSC 186 00, Praha 8 - Karlin,

ICO: 492 41 494;

,Obéansky zakonik “

nebo ,Obéz* znamena zakon ¢&.89/2012 Sb., ob&ansky zakonik, v plathném
znéni;
~Podpora * znamena plnéni Fondu podle této Smlouvy, kterym je Uhrada &asti

nakladd prokazatelné vynaloZzenych na platbu pojistného a) plodin,
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b) specialnich plodin nebo c) hospodéafskych zvifat, ve smyslu
Zasad pro poskytovani finanéni podpory pojisténi Podplrnym a
garan¢nim rolnickym a lesnickym fondem, a.s.

.PFislusny rok “ je definovan v Zasadach pro poskytovani finanéni podpory pojisténi

Fondem a znamena rok, ve kterém se Zadost o finanéni podporu
pojisténi podava a pro ktery bylo uhrazeno pojistné na pojisténi
plodin anebo hospodarskych zvifat na ztraty zpusobené riziky
definovanymi v Zasadach pro poskytovani podpor;

»,Rozhodnuti * Znamena jednostranné pravni jednani Fondu, kterym Fond

rozhodne o vysi podpory a o podprogramu, Vv jehoZz rdmci bude
poskytnuta Zadateli Podpora;

.Zasady " znamend Zasady pro poskytovani finanéni podpory pojisténi
Podparnym a garanénim rolnickym a lesnickym fondem, a.s. ¢&..
53434/2017,

,Zadatel“ je definovan v zahlavi této Smlouvy a znamena Styblo Pavel, Ing.
se sidlem Revoluéni 340/14, , Zelene, PSC 250 91 ICO:
41999002

1.2

1.3

1.4

2.1

Clenéni_Smlouvy. Clenéni této Smlouvy do &lankd a odstavcd a zafazeni nadpist
je provadéno pouze pro ucely usnadnéni orientace a nema vliv na vyznam nebo
vyklad této Smlouvy. Vyrazy ,tato Smlouva“, ,této Smlouvy“, ,podle této Smlouvy"
a vyrazy jim obdobné se tykaji této Smlouvy a nikoliv jakéhokoliv konkrétniho ¢lanku
¢i odstavce &i jiné ¢asti této Smlouvy, a zahrnuji jakoukoliv smlouvu nebo dokument
doplhujici &i rozSifujici tuto Smlouvu. Pokud to neni v rozporu s predmétem
¢i kontextem této Smlouvy, odkazy v této Smlouvé na ¢lanky a odstavce predstavuji
odkazy na ¢lanky a odstavce této Smlouvy.

Vyznamy. Slova vyjadfujici pouze jednotné &islo zahrnuji i mnozné ¢islo a naopak,
slova vyjadfujici muzsky rod zahrnuji i Zensky a stfedni rod a naopak, a vyrazy
vyjadfujici osoby zahrnuji fyzické i pravnické osoby a naopak.

Odkazy na zakony a jiné odkazy. VSechny odkazy v této Smlouvé na zakony budou
vykladany jako odkazy na zékony v platném a u¢inném znéni a vSechny odkazy v této
Smlouvé na &asti, ¢lanky, odstavce a pfilohy budou vykladany jako odkazy na Casti,
¢lanky, odstavce a pfilohy této Smlouvy.

Clanek II.
PREDMET SMLOUVY

Z&vazek Fondu. Fond se zavazuje, Zze za niZze dohodnutych podminek poskytne
Zadateli finanéni podporu pojisténi na PFislusny rok, a to v souladu se ,Z&asadami pro
poskytovani finan¢éni podpory pojisténi Podpurnym a garanénim rolnickym a
lesnickym fondem, a.s.” (dale jen ,Zasady")
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2.2

3.1

3.2

3.3

3.4

3.5

Zavazek Zadatele. Zadatel se zavazuje, Ze bude plnit veSkeré povinnosti, které mu
uloZi tato Smlouva a Zasady.

Clanek I1I.
PODPORA

Podpora. Podporou pojisténi se rozumi jednordzova uUhrada c¢asti nékladu
prokazatelné vynaloZenych na platbu:

a) pojistného hospodéarskych zvirat

b)

c)

ve smyslu Zasad.

Povinnost Fidit se Zasadami. Podpora pojisténi bude poskytnuta v souladu se
Zasadami, kterymi je Zadatel povinen se Fidit. Pokud se Zadatel nebude Fidit
Zasadami a dojde z jeho strany k jejich zavaznému poruSeni, bude to opravhovat
Fond k postupu dle ¢lanku VIl této Smiouvy.

VySe podpory. VySe podpory zalezi na programu, pfipadné podprogramu, v jehoz

rdmci bude podpora pfiznana.

(a) v pfipadé pojistného plodin se podpora péstiteli na Uhradu nékladd spojenych
s pojisténim plodin pohybuje vrozmezi od 35% do 65 % prokdzanych
uhrazenych nakladd na pojiSténi speciélnich plodin na Pfislusny rok;

(b) v pfipadé pojistného plodin se podpora péstiteli na Uhradu nékladd spojenych
s pojisténim plodin pohybuje vrozmezi od 10% do 50 % prokdzanych
uhrazenych nakladl na pojiSténi ostatnich plodin na Pfislusny rok; a

(c) v pfipadé podpory chovateli na dhradu nakladd spojenych s pojiSténim
hospodarskych zvifat se pohybuje vrozmezi od 25 % do 50 % prokazanych
uhrazenych nakladd na pojiSténi hospodéarskych zvirat na PFislusny rok;

Stanoveni konkrétni vySe Podpory a rozhodnuti o programu, pfipadné podprogramu.
Konkrétni vySi Podpory stanovi Fond Rozhodnutim, ve kterém rozhodne na zakladé
adaj poskytnutych Zadatelem uvedenych nize v Cl. IV. odst. 4.1 této Smlouvy o tom,
vramci jakého Programu, pfipadné podprogramu bude Podpora pfiznana.
Rozhodnuti Fondu o konkrétni vysi Podpory zavisi na rozhodnuti o programu,
pfipadné podprogramu, na zékladé kterého bude Podpora pfiznana.

Doruéeni Rozhodnuti. Fond se zavazuje, Ze Rozhodnuti doruéi Zadateli nejpozdéji do
30 pracovnich dnli od dne, kdy se Fond usnese na Rozhodnuti. Doru€uje se na
adresu Zadatele uvedenou v zahlavi této Smlouvy nebo na jinou doru¢ovaci adresu,
kterou Zadatel sdéli Fondu, nebo prostfednictvim datové schranky nebo na
emailovou adresu Zadatele [BUDE DOPLNENO]. nebo na jinou emailovou adresu,
kterou Zadatel sdéli Fondu. V souladu s ustanovenim § 573 Ob&Z se ma za to, Ze
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3.6

3.7

4.1

4.2

Rozhodnuti zaslané Fondem prostfednictvim provozovatele poStovnich sluzeb je
doruceno tfetiho pracovniho dne po jeho odeslani.

Zadatel timto prohlasuje, Ze jim uvadéna emailova adresa pro komunikaci v této
smlouvé je emailovou adresou nélezejici Zadateli a Zadatel si vyslovné pieje a
souhlasi se zasilanim korespondence druhou smluvni stranou, tj. Fondem. Veskeré
dokumenty zasilané prostfednictvim emailové formy komunikace na emailovou
adresu Zadatele budou podepsany ktomu opravnénymi pracovniky Fondu, ktefi
zaroven pfipoji k odesilanému emailu a zasilanému dokumentu druhé smluvni strané
své elektronické podpisy (kvalifikované elektronické podpisy). Veskeré okolnosti
zpusobujici nemoznost verifikace duvéryhodnosti obdrzeného elektronického podpisu
na strané pfijemce komunikace — Zadatele &i nenahlaSeni zmény emailové adresy
Zadatele ¢&i zaslani dokumentace Fondem na posledni znamou emailovou adresu
Zadatele, jejiz zmé&na nebyla nahlaSena s odezvou, Ze prijemce (emailova adresa
pFijemce) neexistuje, jdou k tizi Zadatele.

Namitka proti Rozhodnuti a odstoupeni od Smlouvy. V pfipadé, Ze Zadatel nebude
souhlasit s Rozhodnutim, ma pravo proti Rozhodnuti podat odidvodnénou pisemnou
namitku, pfipadné od této Smlouvy odstoupit do 30 (tficeti) pracovnich dnd od
doruceni Rozhodnuti. Aby byla namitka nebo odstoupeni G¢inné, musi oznameni o
odstoupeni od smlouvy dorucit pisemné na adresu Fondu, a to nejpozdéji ve Ihité
pro odstoupeni. Doru¢enou namitku proti Rozhodnuti Fond do 60 (Sedesati) dnl od
doruéeni projedna a Zadateli sdéli své usneseni. Pfi dorucovani usneseni Fondu
k ndmitce proti Rozhodnuti se postupuje ve smyslu Cl. Ill. odst. 3.5. V pfipadé
odstoupeni od této Smlouvy bude Fond postupovat dle Cl. VII. odst. 7. 2.

Clanek IV.
PODKLADY PRO ROZHODNUTI

Zavazky Zadatele. Zadatel se zavazuje, Ze nejpozdéji do 30. 10. Pfislusného roku, ve

kterém ma byt poskytnuta Podpora doruci nebo dolozi:

(1) doklady prokazujici rozsah pojisténi na PFislusny rok (napf. pfedpis pojistného
pro PFisludny rok nebo strukturovany vypis z pojistné smlouvy);

(i) soupis pojisténych plodin nebo zvifat;

(iii) v pfipadé podani Zadosti o poskytnuti podpory na pojisténi plodin posledni
platny dodatek pojistné smlouvy u pojisténi plodin;

(iv) v pfipadé podani Zadosti o poskytnuti podpory na pojiSténi zvifat vSechny
platné dodatky vztahujici se k PFisluSenému roku;

(V) v pfipadé, Ze pojistovna vystavuje rekapitulaci stavu rekapitulaci stavu;

(vi) doklady prokazujici Uhradu pojistného na Pfislusny rok (napf. vypisy z
bankovniho uctu); a

(viiy  potvrzeni pojistovny o wvySi zaplaceného pojistného predepsaného na
prislusny rok, a to bud v podobé originalu, nebo Ufedné ovéfené kopie.

Zadatel se zavazuje dorudit nebo doloZit potvrzeni o bezdluznosti vagci institucim
vyjmenovanym touto Smlouvou & Zasadami (zejména Ceské spravé socialniho
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4.3

4.4

5.1

5.2

53

54

6.1

6.2

zabezpedeni, Finanénimu Gfadu &i Zdravotnim pojistovnam, vici kterym ma Zadatel
povinnost hradit pojistné), a to v pfipadé, Ze byl k doloZeni uvedenych potvrzeni o
bezdluZnosti Fondem vyzvan.

Zamezeni dvojiho pfedloZeni dokumentd. Pokud Zadatel dokumenty uvedené shora
v tomto Cl. IV. odst. 4.1 bodech (i) az (vii) pFedloZil spole¢né se Zadosti o poskytnuti
Podpory a nedo$lo k jejich zmé&né, nemusi Zadatel uvedené dokumenty opétovné
predkladat.

Sankce za neposkytnuti dokumentt. Pokud dokumenty uvedené shora v tomto Cl. IV.
odst. 4.1 bodech (i) az (vi) a bodu 4.2 nebudou Zadatelem pfedlozeny do
30. 10. Prislusného roku nebo ve lhaté stanovené ve vyzvé Fondu k dolozeni
dokumenttd podle bodu 4.2., Fond Podporu na PFislusny rok neposkytne.

Clanek V.
SPLATNOST PODPORY POJISTENI

Splatnost. Fond poskytuje Podporu pojisténi zpétné, a to jednordzoveé v souladu se
Zasadami.

Bezhotovostni prevod. Podpora pojisténi se poskytuje pfevodem na bankovni Gcet
Zadatele uvedeny v zadosti o podporu. Zadatel timto prohlasuje, Ze jim uvadény Gcet
v Zadosti o podporu je uétem Zadatele.

Prepocet podpory. VySe Podpory bude u pojistného uhrazeného v EUR vypoctena
aktualnim kurzem CNB k datu podani zadosti o podporu.

Jednostranné zapocteni. Strany se dohodly, Ze pouze Fond je opravnén
jednostranné zapogitavat jakékoliv vzajemné zavazky vzniklé mezi Zadatelem a
Fondem.

Clanek VI.
POVINNOSTI ZADATELE

Pravdivost. Zadatel je odpovédny za to, Zze v3echny jim uvedené Gdaje v zadosti
o podporu, ¢€estnych prohlaSenich, pfilohach a dalSich podkladech, na zakladé
kterych byla uzaviena tato Smlouva a poskytnuta a vypoétena Podpora, jeZ jsou
uvedeny zejména v Cl. IV. odst. 4.1 této Smlouvy, jsou Uplné a pravdivé. Zadatel je
povinen uchovavat veSkeré dokumenty tykajici se poskytnuté Podpory, a to nejméné

O

po dobu 10 (deseti) let od podani Zadosti o podporu.

Umoznéni_kontroly. Zadatel je povinen Fondu, jeho z&stupcim & kontrolnim
institucim vyjmenovanym v Zasadach, umoznit kontrolu dodrZzovani veSkerych jeho
povinnosti vyplyvajicich mu ze Smlouvy nebo ze Zasad a kontrolu pravdivosti,
Uplnosti a aktuélnosti skute¢nosti uvedenych v dokumentech pfedanych Fondu pfed

uzavienim této Smlouvy, a to kdykoliv od podani Zadosti o podporu, nejpozdéji viak
do 10 (deseti) let od vyplaceni Podpory dle této Smlouvy. Zadatel je povinen
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6.3

6.4

7.1

7.2

poskytnout veSkerou potfebnou soucinnost, tj. zejména umozZznit pfistup do svych
prostor, poskytnout veskeré vyzadané dokumenty nebo tyto dokumenty zaslat Fondu
a poskytnout potfebna vysvétleni.

Zadatel podpisem této Smlouvy také prohlasuje, Ze mu byly poskytnuty informace o
zpracovani osobnich udaju ve smyslu ustanoveni €l. 13 a 14 Nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. 4. 2016 o ochrané fyzickych osob
v souvislosti se zpracovanim osobnich udaji a o volném pohybu téchto udaju a o
zruSeni smérnice 95/46/ES (obecné nafizeni o ochrané osobnich Udaju) jakoz i o
dalSich subjektech, které se na zpracovani mohou podilet (Ministerstvo zemédélstvi
Ceské Republiky, Statni zemédslsky intervenéni fond, spole¢nosti CRIF — Czech
Credit Bureau, a.s., sdruZzeni CNCB — Czech Non-Banking Credit Bureau, z.s.p.o.,
Evropska komise).

Zadatel je povinen na vyzvu Fondu kdykoli v obdobi nejdfive k datu podani Zadosti o
podporu do doby ukon&eni smluvniho vztahu pfedloZit potvrzeni o bezdluznosti vuci
institucim vyjmenovanym touto Smlouvou & Zasadami. Zadatel je povinen na vyzvu
Fondu predlozit veSkeré dokumenty vyZzadované Fondem a to nejpozdéji do 10
pracovnich dni od data vyZadani.

Clanek VIL.
OPRAVNENI FONDU

Neposkytnuti podpory v dusledku nepravdivych &i neudplnych informaci. Fond je
opravnén bez jakéhokoli (pfedchazejiciho ¢&i nasledného) upozornéni Podporu
Zadateli neposkytnout, pokud tato Smlouva byla uzaviena na zakladé nepravdivych
nebo nelplnych informaci sdélenych Fondu Zadatelem nebo informaci, které se
nasledné po uzavieni Smlouvy ukazaly jako nepravdivé i nelplné anebo doslo ke
zméné podminek pro ziskani podpory na strané Zadatele

Vraceni Podpory. Fond je opravnén pozadovat po Zadateli vraceni az celé, v souladu
s touto Smlouvou vyplacené, Podpory v pfipadé, Ze tato Smlouva byla uzaviena na
zékladé nepravdivych nebo nelplnych informaci sdé&lenych Fondu Zadatelem.
Zaroven je Fond opravnén pozadovat po Zadateli vraceni az celé, v souladu s touto
Smlouvou vyplacené Podpory v pfipadé, Ze tato Smlouva byla uzaviena &i Podpora
byla vyplacena na zéakladé informaci sdélenych Fondu Zadatelem, které se ukéazaly
jako nepravdivé nebo nelplné nebo doSlo k poruseni povinnosti Zadatelem nebo
podminek stanovenych touto Smlouvou & Zasadami. Zadatel je povinen na zakladé
vyzvy Fondu vratit Fondem stanovenou vySi vyplacené Podpory, kterou na zékladé
této Smlouvy obdrZel, a to vC€etné urokd stanovenych dle prava Evropského
spolecenstvi, a to nejpozdeji do 30 dnu od doruceni pisemné vyzvy Fondu, na Gcet
Fondu, uvedeny v pisemné vyzvé. Zadatel spini svoji povinnost vréatit celou
vyplacenou Podporu a to véetné sankce (Urokl stanovenych dle prava Evropského
spolecenstvi) fadné a v€as, pokud bude pfislusna ¢astka v pIné vysi pfipsana na ucet
Fondu nejpozdéji posledni den splatnosti.
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7.3

7.4

8.1

8.2

8.3

Informadni_povinnost Zadatele. Zadatel souhlasi stim, aby Pojistovna poskytla
Fondu:

a) kopii Pojistné smlouvy respektive Pojistky, a to v€etné vSech jejich zmén a
dodatku,
b) informace o skute¢nostech, které jakymkoliv zplisobem souviseji s pribéhem

smluvniho vztahu dle této Smlouvy.

Souhlas s poskytnutim informaci. Zadatel souhlasi s tim, aby Fond poskytl Pojistovné
informace souvisejici s poskytnutim Podpory dle této Smlouvy.

Clanek VIIl.
Cestnéa prohlaseni

Zadatel timto vyslovné& prohla3uje, Ze k nize uvedenému datu nebyl véi Zzadateli, ani

vucéi Zadnému se Zadatelem propojenému subjektu, tvoficimu se Zadatelem jeden

podnik, v ndvaznosti na rozhodnuti Komise o protipravnosti a neslucitelnosti podpory

s vnitfnim trhem vystaven inkasni pfikaz, ktery nebyl splacen.

Pro ucely této smlouvy a tohoto prohldSeni se jednim podnikem rozumi veSkeré

subjekty, vcetné subjektd zahraniCnich, které mezi sebou maji alespon jeden

z nasledujicich vztahu:

a) Jeden subjekt vlastni vétSinu hlasovacich prav, ktera nalezeji akcionarim nebo
spole¢nikdim v jiném subjektu

b) Jeden subjekt ma pravo jmenovat nebo odvolat vétSinu ¢lent spravniho, Fidiciho
nebo dozor&iho organu jiného subjektu

c) Jeden subjekt ma pravo uplatiovat rozhodujici vliv vjiném subjektu podle
smlouvy uzaviené s danym subjektem, nebo dle ustanoveni v zakladatelské
smlouvé nebo ve stanovach tohoto subjektu

d) Jeden subjekt, ktery je akciondfem nebo spoleCnikem jiného subjektu, ovlada
sam, v souladu s dohodou uzavienou s jinymi akcionafi nebo spole¢niky daného
subjektu, vétSinu hlasovacich prav, nélezejicich akcionafim nebo spole¢nikim
v daném subjektu.

Subjekty, které maji jakykoli vztah uvedeny v pism. a) az d) prostfednictvim jednoho

nebo vice subjektl, jsou také povazovani za jeden podnik. Podniky, které maji pfimou

vazbu na tentyZ organ vefejné moci (tj. obec, kraj apod.) a nemaji Zadny vzajemny

vztah se za ,jeden podnik" nepovazuiji.

Zadatel prohladuje, Ze vSechny udaje uvedené v zadosti o podporu pojidténi
z Podpurného garanéniho rolnického a lesnického fondu, a.s. a v jejich pfilohach jsou
pravdivé a Ze splfiuje vSechny obecné podminky pro poskytnuti podpory. Zadatel si je
védom pravnich nasledkd pfipadného uvedeni nepravdivych nebo neuplinych udaju.

Zadatel prohladuje, Ze mu neni znamo, Ze by k nize uvedenému datu byl na majetek
Zadatele prohlaSen konkurs ¢i vstoupil do likvidace, déle prohlaSuje, Ze neprobiha
konkursni Fizeni nebo fizeni vyrovnavaci, nebo nebyl navrh na prohlad3eni konkursu
zamitnut pro nedostatek majetku, nebo neprobiha fizeni dle insolvenéniho zakona,
nebo Ze nebyla na majetek Zadatele nafizena exekuce.
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8.4

8.5

9.1

9.2

9.3

9.4

9.5

9.6

Zadatel prohladuje, Ze k nize uvedenému datu nema nedoplatky vagi Ceské spravé
socialniho zabezpeceni, Finanénimu Gfadu, Statnimu zemédélskému intervenénimu
fondu, Ministerstvu zemédélstvi, Statnimu pozemkovému Gfadu nebo vuci zdravotnim
pojistovnam. Dale poskytuje Podpurnému a garanénimu rolnickému a lesnickému
fondu, a.s. souhlas s ovéfenim téchto skutecénosti u Statniho zemédélského
interven¢niho fondu, Ministerstva zemédélstvi a Statniho pozemkového ufadu.

Zadatel prohla3uje, Zze se seznamil se Zasadami pro poskytovani finanéni podpory
pojisténi prostfednictvim Podplrného a garanéniho rolnického a lesnického fondu,
a.s. ¢j. PGRLF, a.s. 53434/2017 v platném znéni v€etné s podminkami pro zafazeni
podniku mezi malé a stfedni podniky ve smyslu Pfilohy €. | nafizeni Komise (EU) €.
702/2014 a Ze tuto podminku poskytnuti podpory ke dni podpisu této Smlouvy
splnuje.

Clanek IX.
ZAVERECNA USTANOVENI

Rozhodné pravo. Tato Smlouva se Fidi pravnim fadem Ceské republiky, zejména
prislusnymi ustanovenimi Ob&anského zakoniku.

Promléeci _doba. Smluvni strany se dohodly, Ze v souladu s ustanovenim 8§ 630
odst. 1 Ob&Z se prodluZzuje promiceci doba veSkerych prav vzniklych Fondu viagi
Zadateli, ktera plynou z této Smlouvy, na dobu 10 (deset) let od okamZiku, kdy takovéa
promlic¢eci doba po¢ne béZet poprve.

Vyhotoveni. Tato Smlouva je vyhotovena a podepsdna ve dvou vyhotovenich
s platnosti originélu, z nichZ po jednom vyhotoveni obdrZi Fond a Zadatel.

Pfilohy. Pfilohou a nedilnou souc¢ésti této Smlouvy jsou nasledujici pfilohy:
Zasady — Priloha €. 1

Platnost a uc¢innost. Tato Smlouva nabyva platnosti dnem jejiho podpisu obéma
Smluvnimi stranami a uc€innosti dnem jejiho uvefejnéni v Registru Smluv. Smluvni
strany berou na védomi a vyslovné souhlasi s tim, Ze Gplné znéni této Smlouvy,
véetné identifikacnich Udaju Smluvnich stran, bude v souladu se zakonem ¢&.
340/2015 Sb., o zvlastnich podminkach ac€innosti nékterych smluv, uvefejfiovani
téchto smluv a o registru smluv (zdkon o registru smluv), uvefejnéno v Registru
smluv.

Smluvni strany spole¢né prohlasuji, Ze se pfed podpisem seznamily s obsahem
Smlouvy a souhlasi s nim, tato Smlouva vyjadfuje jejich pravou, svobodnou vuli
prostou jakéhokoli omylu a na jejich strané nejsou Zadné prekazky, které by branily
uzavreni Smlouvy.
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.................................... (o [ [T V Praze dne 05.10.2018

Pavel Styblo Ing. Zdenék Nekula
predseda predstavenstva

Zadatel: Styblo Pavel, Ing. Podpurny a garancni rolnicky
a lesnicky fond, a.s.
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¢j. PGRLF, a.s. 53434/2017

Zasady pro poskytovani finanéni podpory pojisténi

Podpurnym a garanénim rolnickym a lesnickym fondem, a.s.

A.l1.

Al.1.

A.l1.2.

(dale jen ,,Zasady”)

CastA
Obecné podminky
Podminky pro ziskani podpory

Zadatelem nebo Pfijemcem podpory miZe byt osoba nebo subjekt, ktery
splfiuje podminky uvedené v téchto Zasadach.

Zadatelem o podporu nebo PFijemcem podpory méze byt pouze takova osoba
nebo subjekt, ktery zaroven splfiuje tato kritéria:

a) je podnikatelem podnikajicim v zemédélské vyrobé podle § 420 zakona ¢.

89/2012 Sh., obéansky zakonik, v platném znéni a § 2e zédkona ¢. 252/1997 Sb.,
o zemédélstvi, ve znéni pozdéjsich predpisu, zejména zakona ¢. 85/2004 Sbh.;

b) je malym nebo stfednim podnikem — tj. podnikem, ktery zaméstnava méné

c)

d)

e)

f)

g)

nez 250 osob a ro¢nim obratem méné nez 50 mil. eur a/nebo jehoz bilanéni
suma rocni rozvahy nepresahuje castku 43 mil. eur (viz pfiloha | nafizeni
Komise (EU) ¢. 702/2014 ze dne 25. ¢ervna 2014, kterym se v souladu s ¢lanky
107 a 108 Smlouvy o fungovani EU prohlasuji urcité kategorie podpory v
odvétvich zemédélstvi a lesnictvi a ve venkovskych oblastech za slucitelné s
vnitinim trhem);

je zemédélskym prvovyrobcem - zemédélskou prvovyrobou se rozumi
produkce produktd rostlinné a Zivocisné vyroby uvedenych v pfiloze | Smlouvy
o fungovani EU. Ptiloha | Smlouvy o fungovani EU je uvedena v téchto Zdsadach
v Casti C;

na své jméno sjednal smluvni pojisténi plodin a/nebo hospodafskych zvifat
na ztraty zpusobené riziky definovanymi v éasti B. 1. a/nebo B. 2. téchto
Zasad a uhradil pojistné ve vysi minimalné 1000,- K¢ za pojisténi plodin nebo
hospodafrskych zvifat za PFislusny rok (,,Pfislusny rok viz A.1.5.);

podal Zadost o poskytnuti financni podpory pojisténi (viz A.2.4.) pred
uhradou pojistného pro Prislusny rok;

nesmi mit nedoplatky vac¢i statu nebo dalsim, ve znéni programu
vyjmenovanym, institucim, tzn. v(¢& Ceské spravé socidlniho zabezpeleni,
Finanénimu Gfadu, Statnimu pozemkovému Gfadu (déle také ,SPU“), Statnimu
zemédélskému intervenénimu fondu (dale také ,SZIF“), Ministerstvu
zemédélstvi (dale také ,,MZe“), zdravotnim pojistovnam a Podplrnému a
garanc¢nimu rolnickému a lesnickému fondu, a.s. (dale jen ,Fond“) (viz bod
A1.12.);

sv s

neni podnikem v obtizich viz A.1.4.
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A.1.3.

A.1.4.

a)

b)

c)

d)

A.1.5.

A.1.6.

A.1.7.

A.1.8.

A.1.9.

Zemédélskou vyrobou se rozumi cinnosti uvedené v § 2e odst. 3 zakona ¢.
252/1997 Sh., o zemédélstvi, ve znéni pozdéjsich predpist.

Podnikem v obtiZich se rozumi podnik, v jehoZ pripadé nastane alespor jedna z
nasledujicich okolnosti:

v pripadé spolecnosti s ru¢enim omezenym (kterd neni malym a stfednim
podnikem, jehoZ existence nepresahuje tfi roky), kde v dliisledku kumulace ztrat
doslo ke ztraté vice nez poloviny upsaného zakladniho kapitalu. Tento ptipad
nastava, kdyz je vysledek odecteni kumulovanych ztrat od rezerv (a vsech
dalSich prvk(, jez se obecné povaZuji za kapitdl spolec¢nosti) negativni a svou
vySi prekraCuje polovinu upsaného zakladniho kapitadlu. Pro ucely tohoto
ustanoveni se za spolecnost s ruéenim omezenym povazuji zejména formy
podnikl uvedené v priloze | smérnice Evropského parlamentu a Rady
2013/34/EU a zakladni kapital zahrnuje pfipadné jakékoli emisni aZio;

v pfipadé spolecnosti, v niz alespon néktefi spolecnici plné ruci za zavazky
spole¢nosti (kterd neni malym nebo stfednim podnikem, jehoZ existence
nepresahuje tfi roky), kde v disledku kumulace ztrat doslo ke ztraté vice nez
poloviny jejiho kapitdlu zaznamenaného v jejim Ucetnictvi. Pro ucely tohoto
ustanoveni se za spolecnost, v niz alespon néktefi spolecnici plné ruci za
zavazky spolecnosti, povazuji zejména formy podnikd uvedené v priloze I
smérnice 2013/34/EU;

jestlize vici podniku bylo zahajeno kolektivni Upadkové fizeni nebo tento
podnik splfiuje kritéria vnitrostatniho prdva pro zahdjeni kolektivniho
Upadkového fizeni na Zadost svych véfiteld;

jestlize podnik obdrzel podporu na zachranu a zatim nesplatil pajcku nebo
neukoncil zaruku nebo jestlize obdrzel podporu na restrukturalizaci a stale se
na néj uplatiuje plan restrukturalizace;

Prislusnym rokem se rozumi rok, ve kterém se Zadost o finan¢ni podporu
pojisténi podava a pro ktery bylo uhrazeno predepsané pojistné na pojisténi
plodin a/nebo hospodafskych zvifat na ztraty zpusobené riziky definovanymi
v Casti B. 1. a/nebo B. 2. (dale jen ,,PFislusny rok”).

Jeden a ty? Zadatel mdze byt soubéiné zapojen do nékolika vyhlasenych
program( Fondu.

Zadost musi byt do stanoveného terminu doru¢ena na Fond a musi obsahovat
vSechny predepsané ndlezitosti a prilohy uvedené v ¢asti B téchto Zasad.

Finan¢ni podporu pojisténi poskytne Fond Zadateli, ktery sjednal pojistnou
smlouvu s pojistovnou, se kterou ma Fond uzavienou smlouvu o spolupraci.
Kterakoliv pojistovna se mUlzZe obratit na Fond s Zzadosti o uzavieni smlouvy o
spolupraci. Seznam téchto pojistoven je uveden na internetové adrese
www.pgrlf.cz.

Podpora pfislusi Zadateli, ktery neni v likvidaci nebo na jehoi majetek nebyl
prohlasen konkurs, neprobiha konkursni fizeni nebo fizeni vyrovnaci, nebo
nebyl navrh na prohlaseni konkursu zamitnut pro nedostatek majetku, nebo
neprobiha fizeni dle insolvenéniho zdkona nebo na jehoZ majetek neni nafizena
exekuce.
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A.1.10.

A.1.11.

A.1.12.

A.1.13.

A.2,

A.2.1.

A.2.2.

A.2.3.

A.2.4.

A.2.5.

A.2.6.

V piipadé, Ze Fond finan¢ni podporu pojisténi poskytne, uzavie s Zadatelem
Smlouvu o poskytnuti finanéni podpory pojisténi. O jiném rozhodnuti bude
Zadatel pisemné informovan.

Na podavani a vyfizovani zadosti se nevztahuji obecné predpisy o spravnim
fizeni, ani ustanoveni zdkona ¢.218/2000 Sb., rozpodétova pravidla, ve znéni
pozdéjsich predpisu.

Podpora se neposkytuje ZadatelGm, ktefi jsou v prodleni s Ghradou splatnych
zdvazk( vi¢i Fondu, a Zadateldm, ktefi vramci jinych smluvnich vztaht
s Fondem zpuUsobili svym jednanim Fondu Skodu. Toto ustanoveni se vztahuje
v pfipadé Zadatele — pravnické osoby i na osoby (pravnické i fyzické), které jsou
nebo byly ¢leny statutarnich nebo kontrolnich organi (zejména spolecnici,
jednatelé, ¢lenové predstavenstva nebo dozoréi rady, Ci jiného statutarniho ¢i
kontrolniho orgdnu). Toto ustanoveni plati i v pfipadé, Ze tyto osoby byly ¢i
stale jsou ve strukturdch jiné pravnické osoby, ktera je v prodleni s dhradou

splatnych zavazk( vici Fondu nebo ktera zpasobila Fondu skodu.

Na podporu neni pravni narok.

Podavani Zadosti o finan¢ni podporu pojisténi

Zadatel je povinen predlozit kompletné vyplnénou 7adost o podporu pojisténi
véetné pfiloh. Potvrzeni pojistovny (origindl nebo Uredné ovérena kopie) o vysi
zaplaceného pojistného predepsaného na Prislusny rok a doklady prokazujici
Uhradu pojistného na Pfislusny rok (pokladni doklad, sloZzenka, vypis z Uctu,
zapocet z pojistné uddlosti, preplatek) se dokladaji dodatecné, nejpozdéji vsak
ke dni 30. 10. Pfislusného roku. Rozhodné je datum doruceni Fondu, mistné
pfisluSnému pracovisti SZIF nebo datum podani postovni zasilky k pfepraveé.

Pfijem zadosti bude zahajen ke dni 1. 1. Pfislusného roku. Pojistné na Pfislusny
rok nesmi byt uhrazeno pred podanim Zadosti o poskytnuti financni podpory
pojisténi pro Pfislusny rok. Podpora néleZi na pojistné uhrazené do terminu

ukonceni pfijmu Zadosti tj. do 30. 10. Pfislusného roku.

Ukonceni pfijmu Zadosti bude ke dni 30. 10. Pfislusného roku véetné, tato lhita
je zdvaznad a neménnd. Po terminu ukonceni pfijmu Zadosti nemUzZe Zadatel
zvySovat poZzadavek na objem financnich prostredkd.

Podanim Zzadosti se rozumi datum registrace Zadosti mistné pfisluSnym
pracovistém SZIF ¢i MZe (dale ,mistné pfislusné pracovisté”), Fondem,
respektive jinymi Fondem k tomu ur¢enymi subjekty.

Zadatel predkladd 7adost o podporu v jednom vyhotoveni souhrnné pro
vSechny podprogramy uvedené v téchto Zasadach.

Mistné pfrislusné pracovisté, respektive jiné Fondem uréené subjekty, Zadost
zaeviduji, resp. doplni datem pfijeti, a pridéli pofadové Cislo. Provéfi ji z
hlediska formalni spravnosti a kompletnosti v souladu se Zasadami. Zjisti-li
mistné prislusné pracovisté nebo jiné Fondem k registraci uréené subjekty, Ze
Zadost je neuplna (neplati v pfipadé uvedeném v bodé A.2.1., tedy kdy Zadost
neobsahuje Potvrzeni pojistovny o vysi zaplaceného pojistného predepsaného
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A.2.7.

A.2.8.

A.2.9.

A.2.10.

A.2.11.

A3.

A3.1.

A.3.2.

A4,

A.4.1.

na Pfislusny rok a doklady prokazujici thradu pojistného na Prislusny rok) nebo
obsahuje nepravdivé Gdaje, neprodlené pisemné vyzve Zadatele k doplnéni
nebo opravé. Termin pro doruéeni opravy nebo doplnéni 7adosti Zadatelem na
mistné pfislusné pracovisté, respektive na jiné Fondem urcené subjekty, je
nejdéle do 15. 11. Pfislusného roku vcetné. (Rozhodné je datum osobniho
doruceni nebo datum podani postovni zasilky k pfepravé.) Mistné pfislusSnym
pracovistém nebo jinymi Fondem urc¢enymi subjekty musi byt vSechny Zadosti
doruceny na Fond nejpozdéji do 30. 11. Pfislusného roku vcéetné. (Rozhodné je
datum osobniho doruceni nebo datum podani posStovni zasilky k prepravé.) V
pfipadé nedodrZeni téchto terminll nelze vyuZit ustanoveni uvedené v bodé
A.4.5. téchto Zasad. Bezchybna Zadost se postupuje neprodlené Fondu
k rozhodnuti.

Zadatel je povinen na vyiadani Fondu predloZit i dal$i dokumenty, které s
predkladanou Zadosti a poskytnutim podpory souvisi.

Predstavenstvo Fondu je opravnéno podat vyklad k témto Zasadam.

O poskytnuti podpory rozhoduje Fond, ktery je opravnén podporu
neposkytnout, do¢asné zastavit jeji vyplaceni nebo zcela vyplaceni ukoncit.

Podpora se neposkytne Zadatel(im, vi¢i kterym byl v ndvaznosti na rozhodnuti
Komise o protipravnosti a neslucitelnosti podpory s vnitfnim trhem vystaven
inkasni prikaz, ktery nebyl dosud splacen.

Podminky bezdluznosti v(c¢i statu nebo dalSim, ve znéni programu
vyjmenovanym, institucim (viz bod A.1.2. pism.f)) musi Zadatel splfiovat
v obdobi od data podani Zadosti o podporu do doby ukonceni smluvniho
vztahu.

Zadatel splnéni podminek bezdluZnosti deklaruje v éestném prohlaseni, které je
soucasti zadosti o podporu, a ve kterém zaroven udéluje Fondu souhlas
s ovéfenim této skute¢nosti u SZIF, MZe a SPU. Fond je opravnén dle bodu
A.2.7. kdykoli v obdobi od data podani Zadosti o podporu do doby ukonceni
smluvniho vztahu vyzvat Zadatele k ptedloZeni potvrzeni o bezdluZnosti od
Ceské spravy socidlniho zabezpeleni, Finanéniho ufadu a zdravotnich
pojistoven, vici kterym md Zadatel povinnost hradit pojistné.

Odpovédnost Zadatele

Zadatel odpovida za to, 7e viechny jim uvedené Gdaje v 74dosti a pFilohach jsou
Uplné a pravdivé.

Pfijemce podpory je povinen vratit neprodlené neopravnéné cerpané financni
prostfedky na ucet Fondu. V pfipadé zjisténi, Ze na zdkladé uvedeni nelplnych
nebo nepravdivych tdajd byla poskytnuta podpora, je pfijemce podpory rovnéz
povinen neprodlené vratit takto neopravnéné cerpané prostiedky na pfislusny
ucet Fondu vcetné sankci stanovenych Fondem.

Stanoveni vysSe podpory a poskytnuti podpory

Po ukondeni prijimani zZadosti o podporu (viz A.2.3.) Fond provede ekonomické
vyhodnoceni vSech Zadosti a dle financniho planu stanovi v procentech vysi
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A.4.2.

A.4.3.

A.4.4,

A.4.5.

A.4.6.

A4.7.

A.5.

A.5.1.

A.6.

A.6.1.

A.6.2.

podpory pro Pfislusny rok, kterd bude zverejnéna na internetovych strankach
www.pgrlf.cz do 31. 12. Pfislusného roku.

Konkrétni vysi podpory, kterd bude poskytnuta Zadateli, stanovi Fond v souladu
s témito Zasadami na zakladé Potvrzeni pojistovny o vysi Zadatelem pojistovné
prokazatelné zaplaceného pojistného na Ptislu$ny rok, které pojistovna Zadateli
predepsala na Pfislusny rok.

Fond poskytne podporu na zdkladé uzavieni Smlouvy o poskytnuti financni
podpory pojisténi. Vyplaceni podpory bude provedeno po ekonomickém
vyhodnoceni viech Zadosti (viz A.4.1.) a po doruceni Potvrzeni pojistovny o vysi
zaplaceného pojistného predepsaného na Prislusny rok a dokladl prokazujicich
Uhradu pojistného na Pfisludny rok za ptisluiného Zadatele (pokladni doklad,
sloZzenka, vypis z Uctu, zapocet z pojistné udalosti, preplatek).

Smlouva o poskytnuti finanéni podpory pojisténi se vyhotovuje ve dvou
vyhotovenich, kazdé vyhotoveni ma hodnotu originalu.

Nevyhovi-li Fond Zadosti o poskytnuti Podpory, je Zadatel opravnén podat
Fondu namitky, a to do 15 dnl ode dne doruceni sdéleni Fondu o nevyhovéni
Zadosti o Podporu. O namitkach Zadatele rozhoduje pfedstavenstvo Fondu ve
lhGité¢ 60 dnl od doruéeni namitek Zadatele o Podporu. Pokud Zadatel o
Podporu namitky béhem lhity dle pfedchozi véty doplni, lhGta pro vydani
rozhodnuti pocind béZet od okamiZiku doruceni doplnéni namitek Fondu.
Pfedstavenstvo Fondu po posouzeni namitek Zadatele o Podporu pavodni
rozhodnuti potvrdi, nebo ho zméni. Rozhodnuti predstavenstva Fondu je
konecné a nelze proti nému podat opravny prostredek.

Pojistné hrazené v eurech lze akceptovat Fondem s tim, Ze vySe financni
podpory pojisténi bude vypoctena vidy k datu podani Zadosti dle aktualniho
kursu CNB.

Pravnim zakladem tohoto programu je zejména nafizeni Komise (EU) C.
702/2014 ze dne 25. ¢ervna 2014, kterym se v souladu s ¢lanky 107 a 108
Smlouvy o fungovani EU prohlasuji urcité kategorie podpory v odvétvich
zemeédélstvi a lesnictvi ave venkovskych oblastech za slucitelné s vnitfnim
trhem (UF. vést. L 193, 1. 7. 2014, s. 1 — 75), pfedevsim ¢lanek 28.

Zpusob vyplaceni podpory

Financni prostredky se poskytuji pfevodem na bankovni Gcet prijemce uvedeny
v Zadosti o podporu pojisténi z Fondu.

Kontrola

Kontrolu dodrZzovani Zasad zajistuje Fond svymi zaméstnanci nebo jim
zmocnénymi subjekty (napf. Ministerstvo zemédélstvi), pfipadné opravnéné
instituce ¢i organy EU. Kontrolujici zaméstnanci Fondu, nebo zastupci ke
kontrole zmocnénych subjektl, predloZi kontrolovanému pfijemci podpory
(nebo Zadateli o podporu) pisemné povéreni Fondu ke kontrole a prokazi svou
totoznost sluzebnim priakazem.

Pfijemce podpory i Zadatel umoZni pfistup zastupcim zmocnénych subjektd do
svych provoznich a administrativnich prostor a umozni uskutecnit kontrolu tak,
aby bylo mozZno posoudit dodrZovani podminek stanovenych Smlouvou o
poskytnuti finanéni podpory pojisténi a téchto Zasad.
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CastB

Program: PODPORA POJISTENI

Uéel podpory:

Zpristupnéni pojistné ochrany Sirokému okruhu zemédélcli a tim dosaZeni vyssiho
zajisténi podnikatelskych aktivit proti nepfedvidatelnym skodam.

J¢elem podpory je ¢aste¢nd kompenzace pojistného, vynaloZzeného na zemédélské
pojisténi.

Predmét podpory:

Uhrada ¢asti nakladl prokazatelné vynaloZenych na platbu pojistného u pojiéténi
plodin a hospodarskych zvifat.

Forma podpory:

Neinvesti¢ni.

Podprogram:

B. 1. Podpora péstiteli na Uhradu nakladu spojenych s pojisténim plodin

Komu je podprogram urcen:

podpora bude poskytnuta péstiteli, ktery spliiuje vSechny podminky pro
poskytnuti finanéni podpory pojisténi uvedené v ¢asti A téchto Zasad a ktery na
své jméno sjednal smluvni pojisténi plodin a uhradil pojistné ve vysi minimalné
1000,- K¢ za Ptislusny rok. Za plodiny se nepovazuji lesni porosty a lesni Skolky.
Uvedenym pojisténim se rozumi pojisténi plodin na ztraty zplsobené pfirodnimi
pohromami ¢i nepfiznivymi klimatickymi jevy i skadci rostlin.

Nepfiznivymi klimatickymi jevy se rozumi nepftiznivé povétrnostni podminky jako
mrdaz, boure a krupobiti, namraza, silny nebo dlouhotrvajici dést, sucho a dalsi
neptiznivé klimatické podminky.

Pfirodni pohromou se rozumi zemétreseni, laviny, sesuvy pady a zaplavy, tornada
a pozary v prirodé pfirozeného plvodu.
Skidci rostlin se rozumi véechny druhy, kmeny nebo biotypy rostlin, Zivocich(
nebo patogend, skodlivé rostlindm nebo rostlinnym produktim.

Vyse podpory:

e vrozmezi od 35 % do 65 % prokdzanych uhrazenych nakladll na pojiSténi
specialnich plodin pro Pfislusny rok

¢ vrozmezi od 10 % do 50 % prokazanych uhrazenych nakladd na pojisténi ostatnich
plodin pro Pfislusny rok

Pro ucely poskytovani finanéni podpory se specidalnimi plodinami, jakoZto predméty
pojisténi, rozumi zejména:

1. trvalé kultury v¢. Skolek, tj.
- révavinna,
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- chmel,

- ovoce (merunky, jablka, hrusky, tfesné, visné, broskve, rybiz, angrest,
ofechy, mandlonég, kdoule, svestky, slivy, ryngle, maliny, ostruZiny, jefab
cerny, jefab obecny, kastanovnik jedly),

2 jahody,
3. brambory, cukrova fepa,
4, zelenina,
5. okrasné rostliny v¢. Skolek a lécivé, aromatické a koreninové rostliny
(LAKR),
6. pradné rostliny (len a konopi),
7. produkce trav a jetelovin péstovanych na semeno.
Podprogram:

B. 2. Podpora chovateli na ihradu nakladu spojenych s pojisténim hospodafiskych zvirat

Komu je podprogram urcen:

podpora bude poskytnuta chovateli hospodarskych zvirat, ktery splfiuje vSechny
podminky pro poskytnuti financni podpory pojisténi uvedené v Casti A téchto
Zasad a ktery na své jméno sjednal smluvni pojisténi hospodarskych zvifat a
uhradil pojistné ve wvysi minimalné 1000,- K¢ za Pfislusny rok. Uvedenym
pojisténim serozumi pojisténi hospodarskych zvifat na ztraty zpUsobené
chorobami zvifat, pfirodnimi pohromami ¢&inepfiznivymi klimatickymi jevy.
Nepriznivymi klimatickymi jevy se rozumi nepfiznivé povétrnostni podminky jako
mraz, boute a krupobiti, namraza, silny nebo dlouhotrvajici dést, sucho a dalsi
nepriznivé klimatické podminky. Pfirodni pohromou se rozumi zemétreseni, laviny,
sesuvy pldy a zaplavy, tornada a pozary v pfirodé pfirozeného plvodu.

Vyse podpory:

e vrozmezi od 25 % do 50 % prokazanych uhrazenych nakladl na pojisténi
hospodarskych zvifat pro Pfislusny rok

Obsah Zadosti o financni podporu pojisténi — viz A.2.1.:

1. R4dné a UpIné vyplnény formular zadosti Fondu.

2. Pojistnd smlouva, Pojistka nebo Strukturovany vypis z pojistné smlouvy vc.
soupisu pojisténych plodin/zvitat, posledniho platného dodatku u pojisténych
plodin/vSechny platné dodatky vztahujici se k Pfislusnému roku u pojisténych
zvitat a Rekapitulace (pokud pojistovna vystavuje).

3. Potvrzeni pojistovny (original nebo Ufedné ovérena kopie) o vysi zaplaceného
pojistného predepsaného na Pfislusny rok (na formulati predepsaném Fondem)
se doddva dodatecné, nejpozdéji vsak k 30. 10. pfislusného roku (viz A. 2.1.).

4. Doklady prokazujici uhradu pojistného na Pfislusny rok (pokladni doklad,
slozenka, vypis z Uctu, zdpocet z pojistné udalosti, preplatek) se dodava
dodatecné, nejpozdéji vsak k 30. 10. pfislusného roku (viz A. 2.1.).
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Cast C
Ptiloha | Seznam podle ¢lanku 38 Smlouvy o fungovani EU

Cislo bruselské
nomenklatury

Popis zbozi

Kapitola 1 Ziva zvitata
Kapitola 2 Maso a pozivatelné droby
Kapitola 3 Ryby, korysi a mékkysi
Kapitola 4 Mléko a mlécné vyrobky; ptaci vejce; pfirodni med
Kapitola 5
05.04 Stfeva, méchyre a Zaludky ze zvifat (jinych nezZ ryb), celé a jejich ¢asti
05.15 PrO(.iukty ZivocisSného pﬁquu j'inde’ neuvvedevné ani nezahrnuté; mrtva zvirata
’ kapitol 1 nebo 3, nevhodna k lidské spotiebé
Kapitola 6 Zivé rostliny a kvétinarské produkty
Kapitola 7 Jedla zelenina, rostliny, kofeny a hlizy
Kapitola 8 Jedlé ovoce; slupky citrusovych plodi a melount
Kapitola 9 Kava, caj, koreni, kromé maté (cisla 09.03)
Kapitola 10 Obiloviny
Kapitola 11 Milynské vyrobky; slad; Skroby; lepek; inulin
Kaoi Olejnata semena a olejnaté plody; riizna zrna a plody, primyslové a IéCivé rostliny;
apitola 12 . ..
slama a picniny
Kapitola 13
ex13.03 Pektin
Kapitola 15
15.01 Veopfoy’é sadlo a jiny lisovany nebo taveny veprovy tuk; lisovany nebo taveny
' dribeZi tuk
15.02 Hovézi, ovéi nebo kozi ltj, surovy nebo taveny, téz , premier jus”
15.03 Stearin z vengvého s,a’dla, c’>Ieir] z veprového séd[a, oleostearin a oleomargarin,
’ neemulgované, nesmichané ani jinak neupravené
15.04 Tuky a oleje z ryb a z morskych savct, téz rafinované
15.07 Ztuzené rostlinné oleje, tekuté nebo pevné, surové, CiSténé nebo rafinované
15.12 Tuky a olejg Zivocisné nebo rostlinné, hydrogenované, téz rafinované, ale jinak
neupravené
15.13 Margarin, umélé veprové sadlo a jiné upravené potravinové tuky
15.17 Zbytky po zpracovani Zivocisnych tukl nebo Zivocisnych nebo rostlinnych vosku
Kapitola 16 Pripravky z masa, ryb, korysti nebo mékkysu
Kapitola 17
17.01 Repny a titinovy cukr, v pevném stavu
17.02 Ostatni cukry; cukerné sirupy; umély med (téZ smiseny s prirodnim medem);
karamel
17.03 Melasa, téz odbarvena
17.05 Aromatiz9yané ne_bo barvenfé cuvk,r’y, sirujpy a melasy (vE_etn’é vani.lkovébo cukru
nebo vanilinu), vyjma ovocnych $tav s prisadou cukru v jakémkoli poméru
Kapitola 18
18.01 Kakaové boby, téz ve zlomcich, surové nebo prazené
18.02 Kakaové skordpky, slupky a ostatni kakaové odpady
Kapitola 20 PFipr_avky ze zeleniny, pozivatelnych rostlin, ovoce nebo z jinych rostlin nebo ¢asti
rostlin
Kapitola 22
22.04 Hroznovy rnoEt Ea’svtec':vr.\é,zk,vaéenv nebo hroznovy most, jehoz kvaseni bylo
’ zastaveno jinak nez pridanim alkoholu
22.05 Vino z Eerst\iy'cl’\ l]roznﬂ; hroznovy most z éerstvych hroznu, jehoz kvaseni bylo
’ zastaveno pfridanim alkoholu
22.07 Ostatni kvasené napoje (jablecné, hruskové, medovina)
ex22.08 Ethylalkohol denaturovany ¢i nedenaturovany, o jakémkoli obsahu alkoholu,
ex22.09 ziskavany ze zemédélskych produkti uvedenych v pfiloze | Smlouvy, vyjma
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destilatd, likért a jinych lihovych napojti a sloZzenych lihovych pfipravk
(tzv. koncentrované extrakty) pro vyrobu alkoholickych napoju

22.10 Stolni ocet a jeho nahrazky

Kapitola 23 Zbytky a odpady v potravinarském primyslu; pripravené krmivo

Kapitola 24

24.01 Nezpracovany tabak, tabakovy odpad

Kapitola 45

45.01 Surovy prirodni korek, korkovy odpad; granulovany nebo na prach rozemlety

Kapitola 54

54.01 Len surovy, maceny, tieny, vochlovany nebo jinak zpracovany, avsak, nespredeny,
) koudel a odpad (v€etné rozvlaknéného materialu)

Kapitola 57

57.01 Pravé konopi (Cannabis sativa) surové, macené, tfené, vochlované nebo jinak

zpracované, avsak nespredené, koudel a odpad (véetné rozvlaknéného materialu)
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